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571050-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de isolamento térmico — Daemmarbeiten an techn Anlagen
OJ S 158/2026 18/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Staatliches Bauamt Wurzburg
Correio eletrénico: vergabe@stbawue.bayern.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Daemmarbeiten an techn Anlagen
Descrigdo: Dammarbeiten an technischen Anlagen im Rahmen einer Neubaumalnahme
innerhalb einer Bestandsliegenschaft. 970 m Warmedammung sanitare Kalt- und
Warmwasserleitungen mit und ohne Blech DN 15-40; 1.070 m Warmedammung Heizleitungen
mit und ohne Blech DN 15-100; 710 m Kalteddmmung Kaltwasserleitungen mit und ohne
Blech DN 15-65; 565 m2 Warme- und Kaltedammung Luftungskanale; 365 m Warme- und
Kalteddmmung Luftungsrohre.
Identificador do procedimento: 8129975a-e7cc-46a4-8b26-f78af31d0da3
Anuncio anterior: 18312-2026
Identificador interno: 26-079471
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Volkach
Cddigo postal: 97332
Subdivisao do pais (NUTS): Kitzingen (DE268)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschlieBlich von registrierten Bewerbern Uber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
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Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes « gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Daemmarbeiten an techn Anlagen
Descrigdo: Dammarbeiten an technischen Anlagen im Rahmen einer NeubaumalRnahme
innerhalb einer Bestandsliegenschaft. 970 m Warmedammung sanitare Kalt- und
Warmwasserleitungen mit und ohne Blech DN 15-40; 1.070 m Warmedammung Heizleitungen
mit und ohne Blech DN 15-100; 710 m Kaltedammung Kaltwasserleitungen mit und ohne
Blech DN 15-65; 565 m2 Warme- und Kaltedammung Luftungskanale; 365 m Warme- und
Kaltedammung Luftungsrohre.
Identificador interno: 26-079471

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Volkach
Caodigo postal: 97332
Subdivisao do pais (NUTS): Kitzingen (DE268)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duragao: 13/05/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes sobre anuncios anteriores:
Identificador do anuncio anterior: 18312-2026
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5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegao: Die Eignungskriterien und die geforderten Nachweise,
Bescheinigungen sind in der Eigenerklarung (Formblatt 124), in der Aufforderung zur
Angebotsabgabe (Formblatt 211), im Verzeichnis vorzulegender Unterlagen (Formblatt 216)
aufgelistet. Hier finden Sie auch den Zeitpunkt, zu der die Nachweise/Bescheinigungen
einzureichen sind. https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=302216

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Die Eignungskriterien und die geforderten Nachweise,
Bescheinigungen sind in der Eigenerklarung (Formblatt 124), in der Aufforderung zur
Angebotsabgabe (Formblatt 211), im Verzeichnis vorzulegender Unterlagen (Formblatt 216)
aufgelistet. Hier finden Sie auch den Zeitpunkt, zu der die Nachweise/Bescheinigungen
einzureichen sind. https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=302216

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegao: Die Eignungskriterien und die geforderten Nachweise,
Bescheinigungen sind in der Eigenerklarung (Formblatt 124), in der Aufforderung zur
Angebotsabgabe (Formblatt 211), im Verzeichnis vorzulegender Unterlagen (Formblatt 216)
aufgelistet. Hier finden Sie auch den Zeitpunkt, zu der die Nachweise/Bescheinigungen
einzureichen sind. https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=302216

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Die Eignungskriterien und die geforderten Nachweise,
Bescheinigungen sind in der Eigenerklarung (Formblatt 124), in der Aufforderung zur
Angebotsabgabe (Formblatt 211), im Verzeichnis vorzulegender Unterlagen (Formblatt 216)
aufgelistet. Hier finden Sie auch den Zeitpunkt, zu der die Nachweise/Bescheinigungen
einzureichen sind. https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=302216

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Descrigao: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/09/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/302216
Canal de comunicacao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B)
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfillung in H6he von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die
Sicherheit fir Mangelanspriiche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Prazo para a recec¢ao das propostas: 09/09/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 58 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 09/09/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Siehe Vergabeunterlagen,
insbesondere Formblatt 216
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefiihrt sind und der fir die Durchfihrung des
Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die
Mitglieder gegentber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes am Bundeskartellamt
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Staatliches Bauamt Wurzburg - Vergabestelle

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Staatliches
Bauamt Wuirzburg - Vergabestelle

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Staatliches Bauamt Wurzburg -
Vergabestelle

Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Staatliches Bauamt Wurzburg -
Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Staatliches Bauamt Wurzburg
Numero de registo: 09-0996306-26
Endereco postal: WeilRenburgstralie 6
Cidade: Wirzburg
Caddigo postal: 97082
Subdivisao do pais (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Staatliches Bauamt Wrzburg
Correio eletrénico: vergabe@stbawue.bayern.de
Telefone: 000
Perfil do adquirente: https://vergabe.bayern.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes am Bundeskartellamt
Numero de registo: 991-02380-92
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Bundes am Bundeskartellamt
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-400
Fungodes desta organizagao:
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Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Staatliches Bauamt Wrzburg - Vergabestelle
Numero de registo: 1:093139200
Endereco postal: WeilRenburgstralie 6
Cidade: Wirzburg
Caddigo postal: 97082
Subdivisao do pais (NUTS): Wurzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Staatliches Bauamt Wuirzburg - Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe@stbawue.bayern.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Prestador de servigcos no dominio da contratacdo publica
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagéo
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 768dedfc-50a1-481b-9240-e112e26c665a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/08/2026 13:58:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 571050-2026

N.° de edicédo do JO S: 158/2026

Data de publicacao: 18/08/2026
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